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NovaSOL" CURCUMIN/BOSWEL

3% Curcumin / 6 % Boswelliasaure-Solubilisat (fur Kapseln) /
3% Curcumin/ 6 % Boswellic acid Solubilisate (for Capsules)

Artikel-Nr. / Article no.. EW0388/1/K

In Anlennung an Verordnung (EG) Nr.1907/2006 / on the basis of Regulation (EC) No. 1907/2006

Information zur Verwendung und Firma / Information of usage and company
Verwendung des Produktes / Usage of the product

Nahrungserganzungsmittel (Kapsel) / Dietary Supplements (Capsules)

Einzelheiten zum Lieferanten, der den Sicherheitshinweis bereitstellt /
Details of the supplier of the safety advice

Firma/ Company AQUANOVA AG

Adresse / Address Birkenweg 8 -10, 64295 Darmstadt Deutschland/Germany
Telefon / Telephone +49 6151 66969-0

Telefax +49 6151 66969-29

E-Mail / e-mail info@aquanova.de

Notrufnummer / Emergency telephone number +49 €151 66969-0

2. Mégliche Gefahren / Hazards identification
entfallt, Lebensmittel / not applicable, food stuff
3. Zusammensetzung und Angaben zu Bestandteilen /

Information composition and ingredients

Stoffe / Substances

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Gemisch. / This product is a mixture.

Gemische / Mixtures

Polysorbat 80 (E433) / Polysorbate 80 (E433)
(Polyoxyethylen-sorbitan-monooleat / Polyoxyethylene-sorbitan-monooleate)
CAS-Nr./ No.9005-65-6

Polysorbat 20 (E432) / Polysorbate 20 (E432)
(Polyoxyethylen-sorbitan-monolaurat / Polyoxyethylene-sorbitan-monolaurate)
CAS-Nr./ No. 9005-64-5

Weihrauch-Extrakt / Frankincense extract (Boswellia serrata extract)
CAS-Nr./ No.97952-72-2

Traditioneller Kurkuma-Extrakt aus dem Rhizom von Curcuma longa L. mit 95%
Curcuminoiden /

Traditional turmeric extract of the rhizome of Curcuma longa L. with 95% curcuminoids
CAS-Nr./ No. 458-37-7

Aqua dest.
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4.

Erste-Hilfe MaRnahmen / First aid measures

entfallt/ not applicable

Malnahmen zur Brandbekémpfung / Firefighting measures

Léschmittel / Extinguishing media

Geeignet
Wasserspruhstrahl, Schaum, Loschpulver, Kohlendioxid.
Feuerldschmaknahmen auf die Umgebung abstimmen. /

Suitable
Water spray, foam, extinguishing powder, carbon dioxide.
Adapt fire-extinguishing measures fo the surroundings.

Besondere vom Produkt ausgehende Gefahren / Special hazards arising from the product

Bei einem Brand kénnen gefahrliche Dampfe/Gase entstehen: Kohlendioxid, Kohlenmonoxid. /
In the event of fire the following can be released: Carbon dioxide, carbon monoxide.

Hinweise fiir die Brandbekéampfung / Advice for firefighters

Umgebungslufftunabhdngiges Atemschutzgerdt fragen. Brandrickstande und kontaminiertes
Loschwasser entsprechend behordlichen Vorschriften entsorgen. /

Wear respiratory gear which is independent of ambient air. Dispose of burnt residues and
contaminated extinguishing water according to official guidelines.

MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung / Accidental release measures

Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren /

Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Erhohte Rutschgefahr beachten. / Observe increased risk of slipping.

Umweltschutzmalinahmen / Environmental precautions

Eindringen in den Untergrund vermeiden. Nicht in Oberflachengewdsser oder Kanalisation
gelangen lassen. /
Do not allow ingress into the ground. Prevent entry into surface water courses and info sewers.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung /
Methods and material for containment and cleaning up

Sorgfaltig reinigen; geeignet sind: warmes Wasser und Reinigungsmittel. /
Carefully clean; the following are suitable: hot water and cleanser.

Handhabung und Lagerung / Handling and storage

Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

= Keine besonderen technischen Schutzmalinahmen erforderlich.

= GefalRe nicht offen stehen lassen.

= Allgemeine HygienemalRnahmen: In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken
oder rauchen. Nach Gebrauch die Hande waschen. Kontaminierte Kleidung vor dem Betreten
von Bereichen, in denen gegessen wird, ablegen.

= Allgemeine SicherheitsmaRnahmen: Augen- und Hautkontakt vermeiden.

= MaRnahmen zum Schutz vor Brand und Explosionen: Ubliche MaRnahmen des vorbeugenden
Brandschutzes. /
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Angaben zu den Lagerbedingungen

= Behdlter trocken und dicht geschlossen halten.
= Vor Warmeeinwirkung schutzen.

® |nhalt vor Lichteinwirkung schutzen. /

Precautions for safe handling

= No special technical protective measures required.

= Do notleave vessels open.

"  Hygiene measures: Do not eat, drink or smoke when working. Wash hands, before breaks and
after work. Remove soiled or soaked clothing immediately.

= General protective measures: Avoid contact with eyes and skin

= Measures fo profect against fire and explosions: Usual measures of preventive fire protection.

Information about storage conditions

= Keep containers dry and tightly closed.
= Profect from the effects of heat.

= Protect confents from the effects of light.

Anforderungen an Lagerrédume und Behélter / Requirements for storage rooms and containers

Siehe Produktdatenblatt. / Please see Product Data Sheet.

Spezifische Endanwendungen / Specific end uses

Zusatzliche Hinweise sind ggf. dem Produktdatenblatt zu entnehmen. /
Follow further recommendations in Product Data Sheet if necessary.

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistung /
Exposure controls/personal protection
entfallt / not applicable

9. Physikalische und chemische Eigenschaften / Physical and chemical properties

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften /
Information on basic physical and chemical properties

Aussehen / Appearance
Aggregatzustand / State of Aggregation viskose, dlige Flussigkeit / viscous, oily liquid

dunkelbraun, gelb, rotlich (dunkel) /

Farbe / Colour darkbrown, yellow, red (dark)

Geruch / Odour charakteristisch / characteristic
pH-Wert/ pH value 6-8

geldstin Wasser / solved in water (1:50)

Relative Dichte / Relative density (20°C) 1.05-115 g/cm?

Gut und klar (intensiv gelb) 16slich in Wasser
(Verarbeitungshinweise beachten) /

Easily soluble, clear (intensive yellow) solution in
water. (Pay attention to processing note.)

Loslichkeit / Solubility
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10.

Stabilitat und Reaktivitat / stability and reactivity

Reaktivitat / Reactivity

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt, wenn die Hinweise fur Lagerung und Umgang beachtet
werden. /
No hazardous reactions known if the advices for storage and handling are considered.

Chemische Stabilitat / Chemical stability

Das Produkt ist stabil, wenn die Hinweise fur Lagerung und Umgang beachtet werden. /
The product is stable if the advices for storage and handling are considered.

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen / Possibility of hazardous reactions

Keine gefahrlichen Reaktionen, wenn die Hinweise fur Lagerung und Umgang beachtet werden. /
No hazardous reactions if the advices for storage and handling are considered.

Zu vermeidende Bedingungen / Conditions to avoid

Lichtexposition, Luftexposition; Hitze / Light exposure; Exposure fo air; Heat

Unvertragliche Materialien / Incompatible materials

Keine bekannt. / None known.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte / Hazardous decomposition products

Keine gefahrlichen Reaktionen, wenn die Hinweise fUr Lagerung und Umgang beachtet werden. /
No hazardous reactions if the advices for storage and handling are considered.

Toxikologische Angaben / Toxicological information

Angaben zu toxikologischen Wirkungen / Information on toxicological effects

Nicht toxisch; Lebbensmittel / Non foxic; food stuff

Umweltbezogene Angaben / Ecological information

entfallt, Lebensmittel / not applicable, food stuff

Hinweise zur Entsorgung / Disposal considerations

Verfahren zur Abfallbehandlung / Waste treatment methods

Kein gefahrlicher Abfall, kann als Abfall stofflich und thermisch verwertet werden. /
No hazardous waste, can be recycled materially and thermally as waste.

Angaben zum Transport / Transport information

Lebensmittel, kein Gefahrgutim Sinne der Transportvorschriffen. /
Food stuff, not classified as hazardous goods under transport requlations.
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15.

Rechtsvorschriften / Regulatory information

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz; spezifische Rechtsvorschriften fiir das

Produkt / Safety, health and environmental requlations; legislation specific for the product

Lebensmittel, nicht wassergefahrdend / food stuff, not hazardous fo water

Stoffsicherheitsbeurteilung / Chemical safety assessment

enffallt / not applicable

Sonstige Angaben / Other information

Arbeitsschutzmalnahmen mussen befolgt werden.

Weitere beabsichfige Anwendungen sollfen mit dem Hersteller besprochen werden.

Die vorstehenden Angaben entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei der
Drucklegung.

Die Informationen sollen Anhaltspunkte fur den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitshinweis genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Enfsorgung geben.
Die Angaben sind nicht ubertragbar auf andere Produkte.

Soweit das in diesem Sicherheitshinweis genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, konnen die Angaben in
diesem Sicherheitshinweis, soweit sich hieraus nicht ausdricklich etwas anderes ergibt, nicht auf das
so geferfigte neue Material Ubertragen werden.

Dieser Sicherheitshinweis enthdalt nur sicherheitsrelevante Angaben und ersetfzt keine
Produkfinformation oder Produktspezifikation. /

Industrial safety measures must be followed.

Other intended applications should be discussed with the manufacturer.

The above defails correspond to our best knowledge at the time of going 1o press.

The information is infended to give guidelines on safely dealing with the products mentioned in this
safety advice during storage, processing, fransport and disposal. The details cannot be transferred to
other products.

If the product mentioned in this safety advice is blended, mixed or processed with other materials or is
subject fo processing, then, unless expressed information is given in this respect, the defails in this
safety advice cannot be transferred to the new material so produced.

This safety advice only contains safety-related information and should not be regarded as product
information or a product specification.

Erstelldatum /
Date

Ersetzt Version /
Replaces version

21.04.2022

19.11.2019
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